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Mundartlide Didtungen

stand kommt in Abnahme. 10) s. oben 1, 11. 11) Faulheit. 12) bicken: s. oben
S. 123, II, und Anmerk. zu I, 25, 13) eppes, etwas; wie epper, etwa, elc.
Schmlir, 1, 128. 14) (gleichsam mit der Kriicke) zusammenscharren, miihsam
erarbeiten, erwerben. 15) zersticken, abbrechen. 16) vertauscht: der Hout,
Tausch, landel; khauten, haudern, Zwischenhandel treiben, mikeln; davon
Hauderwelsch fir die unverstandliche, verderble, auslindische Sprache (/#lsch)
der ehedem so haufig, namentlich auf den Dorfern umherzichenden italienischen
Kleinhandler (ZHauderer). Schmeller, 11, 281, Weigand , Nr. 2032.

3. 1) willst.  2) an das Ende. 3) siehe oben 1, 9. 4) werde mir nicht spitzig, d. i.

Wenn i’ hob* drob'n vo der Frei-

stechend, beissend, verletzend (in Worten) : vorlaut, nasewcis. Schmeller, m,
B3 3) ndchten, nicht, gestern Abends: Schmeller, II, 673. — 6) vorhin. 7)
wollen wir. 8) mit einander, '

Niirnberger Mundart. *)
Elegie an Nurnberg.

Sunst wir‘s jo nimmer mt'gli’

ung !) g'weés'n,
Bcho manchmal rd ?) grschaut 4f di | Dass du erreicht heist su o Pracht,
Stadt,

Dau hob* i* oft vull bittrar Weimout
Su allerhand Godank'n g-hatt. *)

Léib's Nornber'g, friu'g i, wos
fiir Zeit'n
Warn dés, déi di’ hob'm g'macht su
grauss ?
Déau hob'm deino Bur'gor alli
G-wiss g-hatt’n3) no’d” besser’s Lius.

Wenn nit von'n Gréisst'n bis zo’n
Klenst'n ‘
o Jedas heit naiuch Schéi heit tracht.?)

Schau @nor si' ntr & déi Korigng
Und s6'g néu, wous di zweit'n %) .git,
Déi Kunst, déi diu drinn is zu’n

ségng, ©)
Déi find-t mor in ganz Deutschland nit.

*) In diesem, wie in den folgenden Sticken, haben wir die S. 142 aulgestellte

Lautbezeichnung im Allgemeinen beibchalten:

doch ist fir die in mittel- und

oberdeutschen Mundarien so weil verbreitele Aussprache der Consonantenverbin-
dungen st, sp, rs wie scht. schp, rseh dic Bezeichnung mit dem Spirilus asper
(s¢. "sp, r's) angewendcr, und, ihr entsprechend, fiir das g, wenn ¢s in seinem

“scharferen, éem el sich nihernden Laute .erscheint, wofiir oben, nach Schmeller.

cin gh slehl. hier ¢in ‘g eingefihrt worden. Rei denjenigen Vocalen, dic. weil
53 ? .

sic schon ein Lautzeichen aufl sich tragen. das der Linge © nicht annchmen hon-
nen, ist, wo die Unterscheidung nothig erschien. fettere Schrill gebrauchi: also
” A ] ”

A, n, €. ¢ — lang d. lang a elc.



und Spradproben.

Und dor schéi” Brunnd, nav, dau
gicht mor
Di Fremd'n vull Verwund-ring stei™!
I' selbor thou mi’ driiber freid,
Su oft i dré™ verhei mouss gei’.

Und déi Madonnd an d'n Haisorn,
DéiChéi'r7) und Erker grauss o NP
Wer si’ nit ddu ko~ driibor freid’,
Der haut, wiss Gott, & Herz von Sta.

Wéi fiir di Kunst ¢ Sinn is gwés'n,
in alt'n Haisern sicht mar's no’,
9s haut si’ 8 prichti’ mil'n lauss'n
Bonah o jédor Handwerksmo™.

g

a Haus, na’, dés vergess: i’ nim-
mar! —

Dau war ¢ ‘Waff'nschmid'n dra ;

Oft bin i’ als & Bou’8) dort g'stand'n,

Héb s g'schaut ner vullBegeist rung &,

W¢éi d* Harnisch, Bick'lhdb'n und d-
Lanz'n,
Senn 4fg'schlicht ?) gwés'nin 4 'n Eck,
Und wéi dor Mastor mit sei’n G-sell'nd
Haut g'schmit't, ‘s senn d° Funkn
gflig'n weck.
Nu' bei 4'n Kupforschmid, 4n
Hafnor
Sicht mar su Frescogmil® 9 par;
Di andorn all senn mitenander
Sunauch od nauch vorkumma4 ™ ¢)gaer.

Und, su wos widar mal'n lauss'n,
Des fallet 11) jo k4 n anzigng ei: —
Di Mensch'n senn jo ander 8t wiirn;
iz geit ner alles af'n Schei’.
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i O Nornberg, wéi haut si’ dos Blétl4
! $u” wundorhar b4 div éiz gwend-t!

Ii Wean kummet'n ') déi alt'n Burgar,
i Du weerast ' 1) wiirli’ nimmar kennt 2 ).

H
.
|

Schléit sicht mar, wou mer hi™ tont
schaua,

Und héjort ’s Dampfmaschinid-G-saus,
Und Leut mit kummorvull'n Gesich-
torn,

Déi geéngdt?) dortn ei” und aus.

Gaermanchor is o Mastargwés'n; —
Doch, wéi ar immor gerbat haut,
Es is'n z6lt 4) orbidrmli’ wir'n,
Dass ’s oft net g-langt haut ner zo n
Braud.

af seii Freiheit
g opfart,

Déi doch 4™n Burgor zirt su schéi”,

Drum haut or

Und tout um d* Frau und seini
' Kindor
In d- Faborrick als Taglor '%) gei’.
Wil da‘u'l und dort nu' @ '4) &P
' bléd™
Mor mant, si méisst'n Rinthschild
sei,
mer & 'n Grund teut
schau'd™,
Is hint’ 9™ vorn di Lumperei.

Doch wenn

Wenn éiz 9 Sachs, 9 Diror
kummet *?)

Und unsor alter Griibl gaor,

Déi sogot'n g'wiss zou 9nandor:

.,Schau &V, dés is o bow'rd Waor!15)
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»Mor 1¢) gengd hi” wou mor senn
g'wésn,
pPenn su wo3 halttn mr %) nim-
mar aus:
»Dau is nit wéi b4 Reichsstadtszeitn,
»,Dau is weéi in 4'n Erbetshaus.*

Dei” Wilstand, Néornberg, kummt
nit widor
Tratz Eis'nba’ und trutz Kanal;
Déi Minnor hob'm in Glanz di’ g'ségng;
Doch Alles némt dan End- o mal.

Wil héiort mor no’ all'wdl 17)
schreid’,
Su oft 4 G-lég ngheit si’ git,
Von Kunstsinn, der in dir soll
hausn, —

Alla, dés is ner su & Gried',

Mundartlide Didtungen

Dés Klad, dés is scho lang &iz
' zZ'riss'n,

Dés dir haut g'stand'n sunst su

schér ;
Und wollt mor's &’ 4" bissl4d flick'n,
Es tennet '?') doch in Trimmar

gei.
Doch i’ schweig still; tou mar's var-
zeihd,
Wenn i* su klé'g und manchmal
brumm :

o8 gilt nit dir, os gilt ndr denan,
Déi éizut 15fn in dir rum.

Denn di'y, di’ hob i all'wdl garn,
Su gérn wéi I’ mei” Muttor g-hatt,
Drum gei i' oft nu’ 4f di Freiung —
Uud schau' di’ &, du 18ibd Stadt!

C. weiss.

Sprackliche Lrlduterungen.

1) Freiung, die Freistilte, Asyl; ein freier Platz vor der Burg zu Ntrnberg, wel-
cher einen schonen Blick iiber die Stadt c.oMnet.

2) 'rab, herab.

}

3) gohatt, galaten, gehabt; Schmeller, §. 962.
Partic. ohne ge—; s, olen S. 226 f.
3) die zweiten fir: die gleichen, ihres gleichen.

4) getrachiet;

Aehnlich steht in adverbialem

Sinne bei Vergleichungen die Wendung ,,wéi noch 9 mal & (== wie) an der
Stelle eines alten adv. auf — lich (aus goth. ledhs, engl. lthke, — Iy ; nhd. gleich);
2. B. ar lacht wéi noch 3 mal & Narr. wofir im Mitlelhochdeutschen jenes
pleonastische, auch dem Alinordischen und den romanischen Sprachen bekannte
ander (,wie ein anderer Narr*) gebraucht wurde, von welchem Giimm zum
Reinhard, S. CCLVII u. in der Grammatik, B. IV, 435 f., Benecke in den anmer-
kungen zim Iwein (Vers 657) und im Worterbuche, I, 56 gesprochen. 6) zua'n
ségng, zu sehen; der Inliniiiv mit zu hat hiiufig noch den artilkel bei sich.

Schmeller, §. 9806.

7) Das Chor, Chiirla”, Erker an einem lause, jenes cha-

rakteristische Merlmal in Nirnbergs Bauarl. —8) Bo«’, Bube, Knabe, im Gegen-

satz zu dlteren Personen.

Schmeller, I, 141.

9) schlichten, schlecht, d. h. ge-

rade machen, ordnen: z. b. Holz schlichten, es geordnet aufl einander legen.

Schmeller, III. 431.

Zarncke zu Brants Narrensch., S. 335. — 10) vsrkamma,

weghommen, vergehen, verschwinden. Schmeller, 11, 299. Riickert, ges Ged.lV,
297: ..Ros’ und Veil verkommen.® 11) Ueber diesen nach schwacher Form ge-
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bildeten Conjunctiv dea Priteritlums, der besonders als Conditionalis gebraucht
wird , vergleiche Schmeller, §. 960. f. und die in diesem Gedichle weiter unten

vorkommenden : kummal — kiime, wiirel = wilrde, lénnet == thiite. 12) genge,
(wir oder sie) gehen; Schmeller, §. 952. — 13) Tagelohner. 14) a, eine (Plur.)
fur einige, manche. Schmeller, I, 63, — 13) a déw'rad /#uaar, ¢in armscliges
(pauvre) Volk. Haar steht in der Volkssprache in verdchtlichem Sinne als Col-
lectivausdruck fir Personen. Schmeller, IV, 125. — 16) mar, m'r, wir; ganz
gleichlautend mit mar ftir man: vgl. ohen S.131,6.8. 17) allwadl, alle Weile,
immer. Der Herausgeber.

Cherdsterreichische Lieder.™)
1) 's klodn Wélkarl. ')

Da Whilkarl, so weiss
Wier 2) 4~ Bl4tt'l ') Papier!
I' mécht wis drauf schreib'n —
An mei'n Schitz was vo  mir.

I' kAn nét zu ihr,

Weil i weit von ihr bi™;
Avé da obmét,3) Wolkerl,

Du kimmst heunt®) no’ hi”?

Lass d4' schlau™n, *) — und winnst ¢)
h."kimmst,
So griioss’ m4' s' recht schén!
Ja, kunnt' i’ ‘stdttd deiner
So botunweis gén!

Du hast es wdl leichtor:
Du braugst nix zu'n zéhrn,
Hast schén Zeit zu dein'n Rodsn,
Und s kan d4s Néomd wohrn!

®) Nost und Weihbarl,!)

Der Fink hit sein Nostorl!)
Auf's Nést'l hi'baut,
Und ar hat si &’ glei’
Um & Weiberl umg'schaut.

Wi4 leicht hat 's & Viogarl!?)
dn ifadar kriaegt odn's.

Und {* wdr 8) do’ 4° Vog'l —
Han dennist °) no’ ko4ns.
Hiozt '©) trag i’ m4 z's3Amm
Vo~ d4' StrA, wis i kriog’,
Dass i’ ndchd ') mit Odnor
In’s Nost einit?) fliog.
K. A. Kaltenbrunner.

) Mitgetheilt von Prof. Dr. Schad in Kitziugen.
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